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pracy W. Cerana niewatpliwie w znacznym stopniu przyczynito si¢ do jej uaktu-
alnienia, a tym samym podniesienia jej waloréw naukowych.

Cennym dopelhieniem omawianej pracy sa dwa zataczone artykuty, poprze-
dzone przedstowiem [,,Avant-Propos” (s. XI-XII), autorstwa P. Filipczaka], trak-
tujace o zyciu i dziatalnos$ci dydaktycznej oraz dorobku naukowym Profesora
Waldemara Cerana [,,Le professeur Waldemar Ceran” (s. XIII-XVII)], autorstwa
prof. Stawomira Bralewskiego, a takze informacje dotyczace wspotczesnych stu-
diéw polskich badaczy starozytnosci poswigconych pdznoantycznej Antiochii
[,,Les études polonaises sur Antioche de I’antiquité tardive” (s. XIX-XXXIX)]
autorstwa P. Filipczaka. Niezwykle wartosciowe sa tez dodane indeksy: ,,Index
des noms de personnes” (s. 222-226) i ,,Index des noms géographiques et ethniqu-
es” (s. 227-231) oraz wktadka ze zdjgciami Antiochii, jej okolic i odnalezionych
mozaik (strony nienumerowane migdzy s. 92 a 93), zawierajaca 24 kolorowe zdj¢-
cia, z czego 20 zdje¢ jest autorstwa P. Filipczaka, a 4 sa autorstwa D. Ossema-
na (pomimo iz kazda z ilustracji jest podpisana, to jeszcze dodatkowo zamiesz-
czono w pracy ,,Table des illustrations”, s. 219-221). Godne odnotowania jest
tez uzupeltnienie bibliografii zrédtowej (,,Sources”, s. 196-206) o nowe wydania
i przektady francuskie dziet pisarzy starozytnych, a takze ubogacenie bibliografii
przedmiotowe;j (,,Etudes”, s. 207-218) o prace poswigcone Antiochii czasow Jana
Chryzostoma opublikowane przez polskich uczonych.

Na zakonczenie nalezy podkresli¢, ze ogloszenie drukiem w serii Byzantina
Lodziensia (tom XVIII) francuskiego przektadu monografii $p. Profesora Wal-
demara Cerana Artisans et commergants a Antioche et leur rang social (seconde
moiti¢ du IV siecle de notre ére) jest niezwykle cenna 1 pomystowa promocja
nie tylko osiagnig¢ zmarlego Profesora, lecz takze wspodtczesnej polskiej bizan-
tynistyki. Pozostaje nam ufa¢, ze inicjatywa todzkich bizantynistow spotka si¢
z pozytywnym odbiorem patrologéw i historykow starozytnosci z kregu jezyka
francuskiego, a dzigki temu polskie studia nad p6Zznoantyczna Antiochia stana si¢
znane szerszemu gronu badaczy antyku.

ks. Piotr Szczur — Lublin, KUL

Josef Andreas JUNGMANN SJ, Liturgia pierwotnego Kosciola do czasow
Grzegorza Wielkiego, thum. Teresa Lubowiecka, poslowie: ks. Helmut J. So-
beczko, Modlitwa Kosciola 16, Krakow 2013, TYNIEC Wydawnictwo Bene-
dyktynow, ss. 503.

Ojciec J.A. Jungmann SJ (ur. 16 XI 1889 w Sand in Taufers — zm. 26 1 1975
w Innsbrucku) byt jednym z pionieréw odnowy liturgicznej oraz reformatorow
soborowej 1 posoborowe;j liturgii w czasie zmian, ktore zaszty w Kosciele Kato-
lickim po Soborze Watykanskim II. Papiez Jan XXIII (25 XI 1881 - 3 VI 1963,
papiez od 28 X 1958) w 1960 r. powotat go na eksperta soborowego jako cztonka
komisji przygotowawczej, a nastepnie brat on udzial m.in. w komisji soborowe;j
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w 1962 1. oraz w Radzie ds. Wykonania Konstytucji Liturgicznej od 1964 r. Poza
tym, ojciec J.A. Jungmann byl rowniez redaktorem naczelnym wydziatowego cza-
sopisma uniwersyteckiego w Innsbrucku ,,Zeitschrift fiir Katholische Theologie”
w latach 1926-1963 (wigcej informacji na temat Autora wraz z bibliografia jego
publikacji por. np. E. Naab, Jungmann, Joseph Andreas, BBKL 11l 876-877; zob.
tez ks. H.J. Sobeczko, Postowie. O autorze i znaczeniu jego dzieta, w: Jungmann,
Liturgia pierwotnego Kosciola do czasow Grzegorza Wielkiego, s. 479-485).

Ojciec J.A. Jungmann opublikowat tacznie okoto 300 pozycji naukowych
(24 ksiazki, 246 artykulow oraz 36 recenzji). Niestety polskiemu czytelnikowi
znany byt on jak dotad tylko z jednej pracy, ktéra zostata wydana w roku 1992
(J.A. Jungmann, Sprawowanie liturgii. Podstawy i historia form liturgii, thum.
M. Wolicki, Vetera et Nova 2, Krakéw 1992, Polskie Towarzystwo Teologiczne).
Tynieckie Wydawnictwo Benedyktynow podjeto sig¢ w 2013 r. wydania polskiego
przektadu kolejnej pracy tego znanego w Europie badacza dziejow liturgii. Re-
cenzowana publikacja ukazata si¢ drukiem po raz pierwszy w roku 1959 w wer-
sji angielskiej (The Early Liturgy to the Time of Gregory the Great, transl. by
F.A. Brunner, Liturgical Studies 6, Notre Dame 1959, University of Notre Dame
Press), uzyskujac od razu bardzo pozytywna recenzj¢ (SJT 13(1960) z. 3, 333-
334 [John A. Lamb]). Niedlugo po pierwszym wydaniu ksiazki ojca J.A. Jung-
manna ukazal si¢ jej przedruk, ktory zostat wydany w 1963 r. przez katolickie
wydawnictwo ,,Darton, Longman & Todd” w Londynie. Warto podkresli¢, ze
prace ojca Jungmanna znane byty bardziej poza granicami krajow j¢zyka nie-
mieckiego niz w jego obrgbie. Dopiero po uptywie okoto o$miu lat od wydania
amerykanskiego ukazata si¢ poprawiona i poszerzona wersja niemiecka (Liturgie
der christlichen Friihzeit bis auf Gregor den Grossen, Freiburg (Schweiz) 1967,
Universitétsverlag). Nalezatoby zatem przyja¢ z wdzigcznoscia polski przektad
ksigzki J.A. Jungmanna, ktérego dokonato Wydawnictwo Benedyktynow w Tyn-
cu, poniewaz ta publikacja jest bardzo dobrym propedeutycznym opracowaniem,
pomocnym w lepszym poznaniu historii liturgii pierwszych wiekow istnienia
chrzescijanstwa. Sam Autor zreszta napisal we Wistepie, ze jego ksiazka ,,nie ma
by¢ przewodnikiem w dziedzinie historii liturgii, lecz raczej wprowadzeniem do
sposobu sprawowania kultu w pierwotnym Kosciele” (s. 13).

Liturgia pierwotnego Kosciota do czasow Grzegorza Wielkiego zostata klarow-
nie podzielona na mniej wigcej pig¢ rownych czesci (w sumie dwadziescia dwa roz-
dziaty + wprowadzajacy rozdziat I), dzigki czemu uktad tresci nie budzi wigkszych
watpliwosci (by¢ moze poza rozdz. I (s. 15-24), ktoéry w sposob nie do konca zro-
zumiaty zostat przez polskiego wydawce wyltaczony z czgsci pierwszej, s. 27-85).

Czgs¢ pierwsza ksiazki nosi tytul Pierwotny Kosciot i zostata poprzedzona przez
Wykaz skrotow (s. 11-12), Wstep (s. 13) oraz wspomniany wyzej rozdz. 1. Wpro-
wadzenie: historia, terazniejszos¢ i przysztosé, w ktorym Autor wyjasnia migdzy
innymi skad i od kiedy zaczgto interesowac si¢ historia liturgii (s. 17-18). Dokonu-
je tam takze przegladu najwazniejszych zrodet literackich (znanych przed XIX w.
i tych, ktore zostaty do nich dodane po 1870 r.) do badan nad poczatkiem istnienia
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chrzescijanstwa (s. 20-24). Zasadniczy wniosek, jaki Autor formuluje w tym roz-
dziale brzmi, iz niewiele mozna bylo zrobi¢ az do wieku XIX, Zeby rzuci¢ wigcej
$wiatla na historig liturgii pierwotnej, gdyz zachowalo si¢ niewiele tekstow, ktore
na dodatek najczesciej opisywaty dos¢ powierzchownie najstarsza liturgig. Co wig-
cej, J.A. Jungmann podkresla, ze w przewazajacej mierze starozytni chrzescijanie
byli bardzo zarliwymi wyznawcami swojej wiary, wigc wystarczata im sama prak-
tyka. Nie widzieli zatem potrzeby zapisywania ,,procesu liturgicznego”. Ponadto
we wezesnym antyku chrzescijanskim rzadko uzywano tekstow pisanych, ,,wystar-
czata zywa praktyka” (s. 18). Taka konstatacja Autora zdaje si¢ by¢ jak najbardzie;j
trafna, poniewaz juz w starozytno$ci Platon (428/427 - 348/347 prz. Chr.) czy tez
Juliusz Cezar (13 VII 100 - 15 Il 44 prz. Chr.) dowodzili, ze zrodta pisane ostabiaja
zdolno$ci memoryzacyjne, a ich rozpowszechnianie si¢ moze wywrze¢ niekorzyst-
ne skutki na rozwoj pamigci i doprowadzi¢ do zaniechania procesu uczenia sig,
szczegoblnie przez tych, ktorzy nadmiernie zawierzaja pismu (por. Platon, Fajdros,
LIX 275a-b; J. Cezar, Wojna galijska, V1 14).

Na tym tle zostal zarysowany przez Autora, réwniez w rozdz. I omawianej
ksiazki, gtéwny motyw, ktéry przy$wiecat mu przy jej pisaniu. Ojciec J.A. Jung-
mann, zeby jak najlepiej wyjasni¢ ten gtéwny cel, przytacza stowa kardynata Joh-
na H. Newmana (21 II 1801 - 11 VIII 1890): ,,historia dotyczaca przesztosci kon-
czy si¢ w terazniejszos$ci; terazniejszos¢ jest naszym miejscem proby; i aby za-
chowac si¢ wobec jej roznych zjawisk wlasciwie i poboznie, musimy je rozumiec;
aby rozumie¢ je, musimy odnies¢ si¢ do tych minionych wydarzen, ktére do nich
doprowadzity. Tak wigc terazniejszos¢ to tekst, a przeszlos¢ to jego wyjasnienie”
(J.H. Newman, Reformation of the XI" Century, w: tenze, Essays. Critical and
Historical, t. 2, Londyn 1890'°, 250; dzielo cytowane przez J.A. Jungmanna na
s. 17). Dlatego wtasnie warto zajmowac si¢ tym okresem w historii liturgii, kto-
ry jest nawet wazniejszy od wszystkich pozostatych, poniewaz wedlug Autora
dotyczy on najbardziej ,,podstawowego planu budowli”, czyli okresu do czaséw
papieza Grzegorza Wielkiego (ok. 540 - 12 111 604, papiez od 3 IX 590) (s. 17).

Autor omawianej publikacji staral si¢ przedstawi¢ w pierwszej oraz dru-
giej czesci (zatytutowanej Trzeci Wiek, s. 89-195) swojej ksiazki rozwoj liturgii
chrzescijanskiej w pierwszych wiekach (az do 11l w.), a takze jej ewolucje w opar-
ciu o wewngtrzne zasady liturgii. Pierwsza i druga cze$¢ ksiazki tacznie obejmuje
dziewig¢ rozdziatow, od Il do X. W rozdziatach tych poruszono m.in. zagadnienie
miejsca i czasu sprawowania pierwotnego kultu przez wspdlnotg Kosciota (s. 32-
34) oraz r6znic migdzy kultem chrzescijanskim a 6wczesnymi kultami poganski-
mi (s. 35-39); okreslono znaczenie i sens niedzieli w pierwotnym Kosciele (s. 42-
46) oraz rolg $wiat Wielkanocy, ktore juz od Il w. — jak zauwaza Autor — byly ob-
chodzone przez chrzeécijan na Wschodzie i Zachodzie, a od IV w. Wielkanoc byta
weciaz jedynym §wigtem obchodzonym przez caly Kosciot (s. 50-54); poswigcono
sporo uwagi najstarszej formie Liturgii Eucharystycznej. W tym kontekscie Au-
tor probuje tez odpowiedzie¢ na pytanie, jak celebracja Eucharystii wygladata
w czasach Apostotow (s. 56-62) i stwierdza m.in., ze Wieczerza Panska stata si¢
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pod koniec I w. prawdziwie celebracja eucharystyczna, ktora ewoluowata powoli,
przechodzac w podstawowa forma liturgii mszy (s. 68); przyblizono Czytelni-
kowi przekazy zrodtowe na temat celebracji Eucharystii w pierwszych wiekach,
zwracajac szczegolng uwage na $wiadectwo $w. Justyna (ok. 100 - 165/168), za-
chowane w jego Apologii (s. 71-73), na podstawie ktérej Autor stara si¢ rozwia-
za¢ zasadnicza kwestie: dlaczego chrzescijanie w II w. pomniejszali w misterium
aspekt ofiarniczy na rzecz dzigkczynienia (s. 81-84); Autor odnosi si¢ rowniez do
starozytnej formy Skfadu Apostolskiego, w ktorej wyrodznia i analizuje trzy for-
muly: trynitarna (s. 147-150), chrystologiczna (s. 150-153) i Credo (s. 153-158).

W nastgpnych rozdziatach drugiej czgsci J.A. Jungmann przechodzi do omo-
wienia bardzo waznego w konteks$cie liturgii eucharystycznej w 111 w. dokumentu,
amianowicie: Tradycji Apostolskiej. Zostat on napisany przez Hipolita Rzymskie-
go (ok. 170-235) prawdopodobnie okoto roku 217. Wedtug Autora dokument $w.
Hipolita jest istotny do poznania ksztattu liturgii pierwszych wiekow, ,,poniewaz
dzieto [to] powstato okoto 217 roku, a moze nawet kilka lat wczesniej [...], mo-
zemy z zaufaniem zwrocic si¢ do niego po informacje na temat rzymskich praktyk
liturgicznych pod koniec II i na poczatku I1I stulecia” (s. 97). Zgodnie z twierdze-
niem J.A. Jungmanna relacja Hipolita jest tym bardziej wazna, gdyz w 1 1 II w.
mozna zaledwie pozna¢ mgliste zarysy ksztaltu kultu chrzescijanskiego, natomiast
wkraczajac juz w 111 stulecie obraz tego kultu zaczyna by¢ bardziej wyrazniejszy
(s. 89). W dalszej kolejnosci Autor dokonuje analizy tresci Tradycji Apostolskiej
pod katem pierwszej czgsci dokumentu, z ktorej Czytelnik dowiaduje si¢ m.in.
o przepisach regulujacych konsekracj¢ biskupow i o sposobie odprawiania przez
nich mszy (s. 105-107); o przepisach dotyczacych $wigcen prezbitera i diakona
oraz o istnieniu nizszych stanéw koscielnych, czyli wyznawcow, wdow, lektorow,
dziewic, subdiakonéw i egzorcystow (s. 100-104); o modlitwie eucharystycznej,
ktora jest najstarszym zachowanym tekstem takiej modlitwy (s. 112-114), ktora
austriacki jezuita okre$la ,,zywym i ol$niewajacym wzorem mysli eucharystycz-
nej z poczatku III wieku” (s. 123); oraz o formule wyznania wiary, ktore zostato
ujete w postaci trzech pytan (s. 135-136).

W drugiej czesci Tradycji Apostolskiej — jak przekazuje nam Autor — Hipolit
zawarl informacje o zasadach przyjecia do Kosciota konwertytow (s. 126-128),
jak rowniez przepisy dotyczace katechumenatu, a takze opis przebiegu sprawo-
wania chrztu (s. 132-134). Ojciec J.A. Jungmann uwaza, ze ten ostatni element
drugiej czgsci Tradycji Apostolskiej byt nie tylko pewnym wymogiem dla nowych
chrzescijan, lecz przede wszystkim waznym symbolem naznaczenia, pieczgcia,
ktora byta wyciskana na wierze chrzesécijanina, bedacego odtad namaszczonym
wybrancem Boga na wzor Chrystusa (s. 140 1 143).

Druga cze$¢ Liturgii pierwotnego Kosciola zamykaja dwa rozdzialy, czyli
rozdz. 1X: Codzienna poboznos¢ dawnych chrzescijan (s. 161-177) oraz rozdz.
X: Obrona przed gnostycyzmem (s. 179-195). W pierwszym z nich Autor przed-
stawil obraz zycia religijnego dawnych chrzescijan, powotujac si¢ przy tym na
informacje zrédtowe o ich sposobie modlitwy, ktére zostaly zawarte w Didache
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(s. 163-164), w De oratione Tertuliana (ok. 155-230) (s. 164-165) oraz we wspo-
mnianej juz wyzej Tradycji Apostolskiej Hipolita (s. 168-176). W ten sposob Czy-
telnik uzyskuje mozliwos¢ omalze ,,bezposredniego” kontaktu ze zrodtami patry-
stycznymi w przektadzie polskim, dzigki czemu praca ojca J.A. Jungmanna zysku-
je na warto$ci merytorycznej. Natomiast w rozdz. X Autor podjat si¢ omdwienia
gnostycyzmu, ktory zagrazal ortodoksji chrzescijanskiej w wieku II-III. Herezja
gnostycka przyczynita si¢ do waznych zmian w Kos$ciele, poniewaz pod wplywem
gnostyckiego doketyzmu, Kosciol, ktory pierwotnie podkreslat wytacznie ducho-
wy i nadprzyrodzony aspekt swojej wiary, chcac w ten sposob odtaczy¢ sig od kul-
tow poganskich, zmuszony zostat w II-III w. do uwzglednienia takze elementow
materialnych i ziemskich w liturgii (s. 184-186). Autor powotuje si¢ w tym migjscu
na §w. Ireneusza z Lyonu (ok. 130-202), ktory w pismie Adversus haereses akcen-
towal m.in. znaczenie materialnych elementéw ofiary, nie umniejszajac jednocze-
$nie znaczenia duchowej strony liturgii (s. 187-189). Dlatego w tym wlasnie czasie
»zaczeta sig chwalebna historia chrzeScijanskiego ottarza” (s. 195). Referowany
fragment ksiazki zdaje si¢ by¢ jednym z najcickawiej i najlepiej napisanym roz-
dziatéw w recenzowanej pracy i to zarowno z perspektywy studentow poznajacych
historie pierwotnego Kosciota, jak réwniez wytrawnych badaczy.

Wkraczajac w dwie kolejne czegsci ksiazki (rozdziaty: XI-XVIII), a wigc
w czg$¢ trzecia, zatytutowana Wiek konstantynski (s. 199-311) oraz najkrotsza
ze wszystkich czg$¢ czwarta, Rozwdj liturgii od IV wieku (s. 315-369), Czytelnik
zostaje wprowadzony w ten aspekt zycia i dziatalnosci Ko$ciota, ktory dotyczy
Jego reakcji na wptywy antycznego poganstwa.

Po zapoznaniu si¢ z pierwsza i druga cz¢scia ksiazki J.A. Jungmanna tatwo zo-
rientowac si¢ w metodzie konstrukcji wigkszosci rozdziatow, ktora niewatpliwie
sprzyja przyswajaniu zawartej w nich tresci. Autor bowiem Liturgii pierwotnego
Kosciota zwykle na poczatku kazdego rozdzialu zarysowuje tematyke catosci,
nastepnie za$ przechodzi do jej rozwinigcia, po czym zamyka kazdy rozdziat krot-
kim podsumowaniem. Taki tez schemat ma rozdz. XI (Wphyw poganstwa na kult
chrzescijanski, s. 199-242), ktory otwiera czegs¢ trzecia. W rozdziale tym Autor
stara si¢ odpowiedzie¢ na pytanie: dlaczego chrzescijanie przeszczepiali na grunt
kos$cielny elementy kultu swieckiego i poganskiego. Schemat ten powtarza rozdz.
X1V (Kult meczennikow, s. 277-296), w ktorym jest mowa o tym, w jaki sposob
kult 1 cze$¢ oddawana meczennikom wptyngly na rozwdj liturgii, a takze czym
byto tzw. refrigerium, ktore zostalo ostatecznie zakazane na synodzie w Hipponie
w roku 393. Schemat ten spetnia réwniez dobrze swa rolg¢ w rozdz. XV (Spory
chrystologiczne i ich wplyw na liturgie, s. 297-311). Autor wyjasnia w nim, jak
arianski subordynacjonizm z IV w. oraz szerzacy si¢ w V w. nestorianizm wptynat
w szczegolnosci na Wschodzie na ksztatt liturgii chrzescijanskie;.

Swego rodzaju pomostem miedzy czwarta i piata czescia ksiazki zdaje sie
by¢ rozdz. XVIII, zatytutowany zwiezle Liturgie lacinskie (s. 355-369). Autor
bowiem dokonuje w nim ,,przegladu” réznych liturgii zachodnich, poczynajac od
IV w., a konczac na czasach Grzegorza Wielkiego. Czytelnik znajdzie wigc w nim




562 RECENZJE

analizg nastgpujacych liturgii: starohiszpanskiej (s. 358-360), gallikanskiej, zwa-
nej inaczej frankonska (s. 360-362), celtyckiej (s. 362-363) i rzymsko-afrykan-
skiej (s. 364-365). Na koncu omawianego rozdziatu J.A. Jungmann podkresla, ze
tacinska liturgia rzymska zostata tutaj zaledwie naszkicowana, poniewaz zostanie
doktadnie zbadana w kolejnej czesci ksiazki (s. 366). W ten sposdb austriacki
jezuita wprowadza Czytelnika w piata, ostatnia cz¢$¢ swej pracy, zatytulowana
Liturgia Rzymska przed sw. Grzegorzem Wielkim (s. 373-470).

Owa piata czg$¢ otwiera rozdzial XIX, ktdrego pierwsze zdanie stanowi nieja-
ko zapowiedz jej tresci: ,,W tym i pozostatych rozdziatach ksiazki sprobujemy na-
szkicowac¢ zycie liturgiczne Ko$ciota rzymskiego tak, jak ono wygladalo w Vi VI
stuleciu, na tyle, na ile nasze zrodta pozwalaja nam na to” (s. 373). Powyzsze
stowa Autora recenzowanej ksiazki jasno nakreslaja plan ostatniej czgsci jego Li-
turgii pierwotnego Kosciota do czasow Grzegorza Wielkiego. Czytelnik znajdzie
wigc w niej rozdzialy poswigcone kilku aspektom zycia liturgicznego. Ten blok za-
gadnien otwiera wspomniany wyzej rozdzial XIX, ktory omawia chrzest i pokutg
(s. 373-390). Autor przedstawit w nim do$¢ zmudny i dtugotrwaly proces przyjmo-
wania tych sakramentow przez neofitdw i penitentdw. Natomiast wspomniany blok
zamykaja dwa rozdziaty: XXII (Codzienne oficjum, s. 427-440), poswigcony grosso
modo mszy $wigtej odprawianej nie tylko w niedzielg, lecz takze w dni powsze-
dnie przez caty rok, ktory to obyczaj Kosciot zawdzigcza gldwnie zgromadzeniom
mniszym (s. 427-440); oraz rozdzial XXIII (Msza Rzymska przed sw. Grzegorzem
Wielkim, s. 443-457), gdzie przedstawiono obrzedy przedmszalne (s. 443-457), kto-
re pod koniec wieku VI przeszty gwaltowne przeobrazenie, a takze scharakteryzo-
wano Canon Missae (s. 457-470), ktory réwniez ewoluowal pod koniec VI stulecia.

Jednak szczegdlnie waznymi segmentami czg$ci piatej wydaja si¢ by¢ roz-
dziaty XX i XXI, gdzie Autor wprowadza Czytelnika w istote Swiat Wielkanocy
i Bozego Narodzenia w kontekscie liturgii odprawianej w Rzymie w V 1 VI stu-
leciu. Rozdziat XX (Cykl wielkanocny, s. 391-408) omawia okres roku liturgicz-
nego, ktéry od poczatku IV w. przyjal w Kosciele ksztatt okresu przygotowania,
zwanego od kazania Leona Wielkiego (ok. 390/400 - 10 XI 461, papiez od 29 IX
440) ,,quadraginta dierum exercitatio” (tac. ,,czas czterdziestodniowych ducho-
wych ¢wiczen”) (s. 392). Z kolei w rozdziale XXI, zatytutowanym Cykl Bozego
Narodzenia (s. 409-425), J.A. Jungmann wyja$nia m.in., ze w pierwszych wie-
kach istnienia chrzescijanstwa Boze Narodzenie nie bylo najwazniejszym $wig-
tem, a przynajmniej nie miato tej samej rangi, co Wielkanoc, czy $wigto Epifanii
(s. 409-410). Autor jednak zaznacza przy tym, ze: ,,[...] zrodla dla rzymskiego
swigta Bozego Narodzenia znajdujemy w idei Sol Invictus, Chrystusa — nowego
Storica, jako Swiatla posrod ciemnosci §wiata” (s. 412). Ta idea ma swa geneze
w probie reformy religii poganskiej podjetej przez cesarza Aureliana (ok. 214/215
- 9 IX 275, cesarz od 270) w III w., ktéra miata na celu wprowadzenie w cesar-
stwie jednego kultu solarnego, o czym Autor informuje Czytelnika nieco wcze-
$niej (s. 237). W omawianym rozdziale bardzo istotne wydaja si¢ rozwazania
Autora, prowadzone w kontekscie relatywnie matej rangi Bozego Narodzenia
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w pierwotnym chrzescijanstwie, ttumaczace dlaczego 26 i 27 grudnia obcho-
dzimy kolejno uroczystosci ku czci: $w. Szczepana (zm. ok. roku 36) i $w. Jana
Ewangelisty (zm. ok. roku 100) (s. 415-416).

Poza tekstem glownym prace J.A. Jungmanna uzupetnia zamieszczony na
konicu Dodatek, ktéry nie znalazt si¢ w wydaniu oryginalnym z roku 1959. Jest to
bardzo dobre i z punktu widzenia Czytelnika przydatne rozwiazanie polskich re-
daktoréw przektadu, ktore z pewnoscia utatwi lekturg ksiazki ojca J.A. Jungman-
na, dzigki czemu polski przektad Wydawnictwa Benedyktynow znacznie zyskuje
na warto$ci. Dodatek sktada sig z czterech czgsci zatytutowanych: Literatura uzu-
petniajqca oraz przektady wazniejszych zrodet (wybor) (s. 471-477); Postowie:
O autorze i znaczeniu jego dziela (s. 479-485); oraz dwoch indeksow, ktore poma-
gaja uzyska¢ szybka orientacje w ,,terenie”: Indeks biblijny (s. 487-489), Indeks
imion i nazw wtasnych (491-503).

Polski przektad ksiazki ojca J.A. Jungmanna posiada niestety takze pewne ra-
zace biedy. Jedne z bardziej ewidentnych dotycza cytatow zawartych w omawianej
publikacji, do ktorych nie zostaty sporzadzone odpowiednie przypisy redakcyjne.
Jeden z nich znajduje si¢ na stronie 211 (lin. 10-11 od goéry): ,,Co ci szkodzi powie-
dzie¢ xbplog katoop — cezar jest Kyrios?”. Jest to cytat z Meczenstwa sw. Polikar-
pa 8 (por. Meczennicy, oprac. E. Wipszycka, ks. M. Starowieyski, OZ 9, Krakow
1991, 194). Kolejny cytat bez przypisu, tym razem z pism Cycerona (3 I 106 -
7 XII 43 prz. Chr.), znajdujemy na s. 250 (lin. 7-9 od dotu): ,,Te misteria nauczyty
ludzi uczestniczacych w nich zy¢ radosnie i umiera¢ z wigksza nadzieja”. Cytat
ten pochodzi z traktatu O prawach (11 36) (por. Cicero, Pisma filozoficzne, tham.
W. Kornatowski, oprac. K. Leséniak, t. 2, Biblioteka Klasykow Filozofii, Warszawa
1960, 261). Analogiczna sytuacja jest na s. 392 (lin. 13-14 od gory), gdzie zostat
zamieszczony cytat z kazan papieza Leona Wielkiego: ,,quadraginta dierum exer-
citatio” (Leo Magnus, Tractatus 42, 1, 21, CCL 138A, 239, POK 24, 184). Cytat
ten znajduje si¢ takze na s. 396 (lin. 8-9 od gory) i na s. 402 (lin. 1 od gory), gdzie
réwniez nie posiada koordynatéw. Poza tym, dos¢ powazna pomytke edytorska
mozna znalez¢ na s. 310 w przyp. 10, gdzie zostal najwyrazniej btednie wpisany
tytul homilii §w. Jana Chryzostoma (ok. 350-407) wraz z tytulem opracowania,
w ktorym owa homilie mozna znalez¢. Przypis ten brzmi: ,,Sw. Jan Chryzostom,
Homilia na List do Efezjan 3, 4, thum. T. Sinko, w: Eucharystia pierwszych wiekow,
wybor 1 oprac. ks. M. Starowieyski, BOK 8, 1997, s. 176”. Natomiast poprawnie
sporzadzona nota powinna wygladac nastepujaco: ,,Homilia na I List sw. Pawta do
Koryntian (rozdz. 11), w: Eucharystia pierwszych chrzescijan. Ojcowie Kosciota
nauczajq o Eucharystii, wybor i oprac. ks. M. Starowieyski, wstep: ks. M. Staro-
wieyski, ks. J. Miazek, ks. A. Luft, BOK 8, 1997, 176”.

Niestety, cytatow nie opatrzonych identyfikujacymi je przypisami redakcyj-
nymi jest wiecej: s. 232 (lin 13-16 od gory); s. 266 (lin. 14-16 od gory); s. 282
(lin. 10-9 od dotu); s. 305 (lin. 2-1 od dotu); s. 428 (lin. 14-16 od gory); s. 468 (lin.
10-7 od dotu). Wypada zatem mie¢ nadzieje, ze w drugim wydaniu tejze pozycji
Redakcja uzupetni owe niedociagnigcia warsztatowe.
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Jeszcze inny problem stanowia drobne niedopatrzenia. I tak np. na s. 47
w przyp. 4, jest: ,,przy. red.”, powinno by¢: ,,przyp. red.”. Na s. 212 (lin. 11 od
dotu), jest: ,,(I, 18,2)”, powinno by¢: ,,(I,18,2)”, zgodnie z przyjeta przez Redakcje
zasada. Na s. 471 (lin. 2 od dotu), jest: ,,E.J. Maxwell”, powinno by¢: ,,Maxwell
E.J.”, podobnie jak na s. 476 (lin. 6 od dotu), jest: ,,A. Triacca, C. Cibien”, a po-
winno by¢: ,, Triacca A., Cibien C.”.

Istnieja takze inne usterki: s. 6 (lin. 14 od gory), jest: ,,Rozw¢j liturgii OD IV
WIEKU?”, powinien by¢: ,,Rozwoj liturgii od IV wieku”; s. 37 (lin. 7-6 od dotu),
jest: ,,Kosciot Katolicki”, powinno by¢: ,,Ko$ciot katolicki” (ten sam btad na s. 39
[lin. 1 od dotu]); s. 61 (lin. 7 od gory), jest: ,,i (7) i”, powinno by¢: .,i (7)”; s. 62
(lin. 1-2 od dotu), jest: ,,0etn vov”, powinno byc¢: ,,0ein-vov” (chodzi o podziat
wyrazu); s. 75 (lin. 12 od dotu), jest: ,,66n”, powinno by¢: ,,6An"; s. 82 (lin. 12-13
od gory), jest: ,,sktada¢...”, powinno by¢: ,,sktada¢”; s. 82 (lin. 6 od dotu), jest:
,nie nie”, powinno by¢: ,,nie”; s. 89 (lin. 5 od gory), jest: ,,jednie”, powinno by¢:
,jedynie” (ten sam btad na s. 158 [lin. 11 od dotu]); s. 104 (lin. 14 od dotu), jest:
»diakonis”, powinno by¢: ,,diakonis”; s. 136 (lin. 6 od gory), jest: ,,0 raz trzeci”,
powinno by¢: ,,po raz trzeci”; s. 172 (lin. 8 od dotu), jest: ,,Poncjusza Potata”,
powinno by¢: ,,Poncjusza Pitata”; s. 211 (lin. 12-13 od gory), jest: ,,k0 ‘prog”,
powinno by¢: ,,k0-prog” (chodzi o podziat wyrazu i bledy w jego akcentowaniu);
s. 304 (lin. 13 1 14 od gory), jest: ,,00Ea”, powinno by¢: ,,06Ea”; s. 307 (lin. 14 od
dotu), jest: ,,zakorzenienia si¢”, powinno by¢: ,,zakorzenieniu si¢”’; s. 322 (lin. 6
od dotu), jest: ,,Imperum”, powinno by¢: , Imperium”; s. 344 (lin. 1 od gory), jest:
»epiclesis”, powinno by¢: ,.epiclesis”; s. 418 (lin. 1 od gory), jest: ,,Aposootlum”,
powinno by¢: ,,Apostolum”; s. 453 (lin. 4 od gory), jest: ,,Biskop’sa”, powin-
no by¢: ,,Bishop’a”; s. 483 (lin. 7-6 od dotu), jest: ,,we Wiedniu”, powinno by¢:
W Wiedniu”; s. 492 (lin. 7 od dotu), jest: ,,Biskop E.”, powinno by¢: ,,Bishop E.”.

Do osobnej grupy usterek mozna jeszcze zaliczy¢ brak jakichkolwiek infor-
macji, przynajmniej przyblizonych, odnoscie dtugosci zycia czy panowania wigk-
szos$ci postaci historycznych, wzmiankowanych przez Autora. Wyjatek stanowi
zaledwie siedem postaci w calej pracy, przy ktorych znalazta si¢ krotka adnotacja
o dacie ich $mierci lub dacie panowania. Braki te wystepuja w bardzo wielu na-
stepujacych przypadkach, np.: 1. ,,sw. Atanazy” na s. 22 (lin. 11 od dotu), 2. ,.$w.
Augustyn” na s. 18 (lin. 13 od gory), 3. ,,§w. Bazyli” nas. 163 (lin. 5 od gory), 4.
,»SW. Benedykt” na s. 432 (lin. 4 od dotu), 5. ,,Cyceron” na s. 250 (lin. 9 od dotu),
6. ,,$w. Cyprian” nas. 44 (lin. 11 od dotu), 7. ,,$w. Cyryl Aleksandryjski” na s. 308
(lin. 6 od dotu), 8. ,,Dioklecjan” na s. 31 (lin. 9 od gory), 9. ,,Euzebiusz z Cezarei”
na s. 33 (lin. 4 od gory), 10. ,,$w. Fabian” na s. 108 (lin. 8 od gory), 11. ,,papiez
Grzegorz Wielki” na s. 15 (lin. 4-5 od gory), 12. ,,$w. Hieronim” na s. 18 (lin. 14
od gory), 13. ,,papiez Innocenty I’ nas. 141 (lin. 15 od dotu), 14. ,,papiez Klemens
I”nas. 21 (lin. 6 od gory), 15. ,,papiez Leon XIII” na s. 451 (lin. 15 od dotu), 16.
,Jean Mabillon” na s. 18 (lin. 6 od gory), 17. ,,cesarz Neron” na s. 44 (lin. 8 od
gory), 18. ,,Platon” na s. 202 (lin. 11 od goéry), 19. ,,Sofokles” na s. 250 (lin. 9 od
gory), 20. ,,Wulfila” na s. 325 (lin. 5 od gory).
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Pomimo wielu blgdow i usterek, ktore wynikajq gtdéwnie ze pobieznej adjusta-
cji tekstu lub zwyczajnych niedopatrzen edytorskich, polski przektad ksiazki ojca
J.A. Jungmanna Wydawnictwa Benedyktynoéw Tynieckich: Liturgia pierwotnego
Kosciota do czasow Grzegorza Wielkiego jest pozycja godna polecenia. Znany
w $wiecie naukowym badacz, pionier odnowy liturgicznej oraz autor licznych
i waznych publikacji z tego zakresu gwarantuje swym nazwiskiem dobry po-
ziom powyzszego opracowania. Ponadto ksigzka austriackiego jezuity jest tatwa
w odbiorze, a zarazem bardzo interesujaca w aspekcie tresci. Szkoda jedynie, ze
na polski przektad trzeba bylo tak dlugo czeka¢, gdyz od daty wydania orygina-
tu (1959) minglo juz z gora poét wieku. Niemniej jednak, sama praca jest z cata
pewnoscia przydatnym narzedziem dydaktycznym dla studentow, a takze wazna
lektura uzupetniajaca dla wszystkich, ktorzy interesuja sig historia liturgii chrzes-
cijanskiej pierwszych wiekow, badz tez chca poglebi¢ wiasng religijnosc.

Damian Kalinowski — Lublin, KUL

Henryk PIETRAS SJ, Sobor Nicejski (325). Kontekst religijny i polityczny, do-
kumenty, komentarze, Krakow 2013, Wydawnictwo WAM, ss. 236.

Pisanie historii — takze historii Ko$ciota — polega na tworzeniu pewnej narracji,
ktéra upowszechniajac sig i zdobywajac sobie coraz bardziej powszechne uznanie
staje si¢ narracja obowiazujaca i ksztattujaca tozsamos¢ wspodlnoty, ktorej prze-
sztosci dotyczy. A poniewaz zycie spolecznosci — takze spotecznosci Kosciota —
opiera si¢ w duzej mierze na narracji o przesztosci, raz utarta narracja trudna jest do
zmiany, gdyz rodzi wrazenie rozmontowywania fundamentow, na ktorych stoimy.
Nic wigc dziwnego, ze Henryk Pietras w ostatnim zdaniu swojej ksiazki o Soborze
Nicejskim wyraza przekonanie, ze nie zaszkodzi Kosciotowi uswiadomienie sobie,
ze dotychczasowa narracja o tym wydarzeniu, jest — jak to ujmuje Autor — mitem.

H. Pietras radykalnie zmienia dotychczasowa narracj¢ o Soborze Nicejskim
oraz o tzw. ,,sporze arianskim” (za zb¢dne uwazam przedstawianie jej w niniej-
szej recenzji zakladajac, ze jest Czytelnikowi dobrze znana). We wstepnie do
swojej ksiazki, ktora podsumowuje i zbiera razem owoce jego badan, a z ktérymi
do tej pory mozna si¢ bylo zapoznaé tylko w rozproszonych artykutach, Autor
zarysowuje osobista droge badawcza, ktora doprowadzita go do powatpiewania
w wielowiekowa tradycjg i zmusita do przemyslenia na nowo wydarzen z IV wie-
ku. Ksiazka Sobor Nicejski (325) jest przede wszystkim zaproszeniem innych ba-
daczy do przebycia jego drogi i do ustosunkowania si¢ do nowej, proponowanej
przez niego narracji na temat soboru i zwigzanych z nim wydarzen.

Temat ksiazki — Autor zajmuje si¢ przeciez jednym z najwazniejszych wyda-
rzen w historii Ko$ciota powszechnego — oraz jej cel, ktdrym jest dos¢, przyznaé
trzeba, rewolucyjna zmiana w jego postrzeganiu, czynig lekture pasjonujaca. Uro-
ku ksiazce dodaje takze jej styl, gdyz H. Pietras nie stroni od kolokwializmow
i subtelnych zartow, raczej rzadko spotykanych w tzw. , literaturze fachowej”.



